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Aileniz ve sevdiklerinizle en giizel zamani gecirmeniz icin.

The best way to spend free time with family and friends.

PROFiLO

dayanikli ev aletleri

www.profilo.com.tr







@ Degerli Miisterimiz!

Cihazimizi segtiginiz icin tebrik ederiz. PROFILO kullanicilari
arasina hos geldiniz.

Liitfen ilgili kullanma kilavuzunu dikkatle okuyun. Ozellikle
guvenlik talimatlarina dikkat edin. Kullanma kilavuzunu,
ileriki kullanimlarda yararlanabilmek amaciyla saklamanizi
rica ederiz.

Giivenlik uyarilan

Cihazi  kullanmaya baslamadan dénce, kullanma
kilavuzunun tamamini okuyun.

TEHLIiKE! / UYARI!

Uyulmamasi yaralanmalara
neden olabilir

Cihaz, saglam ve kuru bir yizey
uzerinde kullaniimalidir.

Gug kaynaginin  kablosu hasarli
ise veya govdenin ya da plakalarin
gozle gorullr bir hasari varsa, cihaz
calistirmayin. Calistirimadan dnce,
cihaz gozle kontrol edilmelidir.

Glg kablosu hasarli ise, bir tehlike
olusmasini onlemek igin Uretici, bir
yetkili servis galigani veya nitelikli bir
personel tarafindan degistiriimelidir.
Cihazin onarimi  sadece egitimli
personel tarafindan yapilabilir. Yanhs
onarim, kullanici i¢in ciddi tehlikelere
neden olabilir. Garanti sartlarinin
yitiriimesine  de  sebep olabilir.
Arizalanmasi  durumunda, yetkili
servis temsilcisine  bagvurmanizi
tavsiye ederiz.

Cihazin sicak yuzeylerine
dokunmayin, calisma sirasinda
cihazdan cikabilen buhara dikkat
edin. Yanma tehlikesi mevcuttur!
Elektrik carpmasini onlemek igin,
Izgara makinesinin higbir pargayi,
guc kablosunu ve fisini suya ve
bagka bir siviya asla daldirmayin.

8 yasindan buyuk cocuklar, fiziksel,
duyumsal veya ruhsal olarak engelli
olan veya tecrlbeye ve Dbilgiye
sahip olmayan Kkisiler, kontrolun
saglanmasi, cihazi guvenli olarak
kullanma  konusunda talimatlarin
verilmesi ve mevcut tehlikelerini
anlamalari  sartt  ile, cihaz
kullanabilirler.  Cocuklarin  cihazla
oynamamalari gerekir. Eger uygun
bir gozetim saglanir ise, cihazin
temizligi veya bakim islemleri
8 yasini tamamlamis cocuklar
tarafindan yapilabilir.

Cihazi ve gug kablosunu 8 yas alti
gocuklarin ulagsamayacagi bir yerde
saklamak gerekir.

lzgara  kullaniimadiginda  veya
temizlik isine baslamadan O6nce,
cihazin figini prizden ¢ikarip, plakalar
soguyana kadar bekleyin.

Elektrik carpmasini  ve yangini
onlemek icin-, 1zgaraya-, metal
folyo ve diger ambalaj malzemeleri
koymayin.

Ekipmanin  g¢alisma  esnasinda
erigilebilir yuzeylerin sicakligr yuksek

olabilir. A sembolu ile isaretlenen
yuzeye dokunmayin.

Cihazi  sadece normal oda
sicakliginda ve deniz seviyesinden
en fazla 2000 m yukseklikte kullaniniz.

DiKKAT!

Uyulmamasi maddi hasara
neden olabilir

Cihazi, her zaman etiket Uzerinde belirtilen voltaj ile
uyumlu bir elektrik prizine (alternatif akim) baglayin.
Gii¢ kablosundan asilarak fisi prizden cikartmayin ve
cihazi kaydirmayin.



Glic kablosunu keskin kenarlar lizerinden gegirmeyin
ve bukulip eziimesine izin vermeyin.

Kablonun, masa veya tezgah kenarindan sarkmasina,
sicak ylizeylere dokunmasina veya diigimlenmesine
asla izin vermeyin.

Cihaz, ayr uzaktan kumanda sistemi ile veya
harici zaman sayag araciligiyla calistiriimak (izere
tasarlanmamistir.

Yemekleri cihazdan ¢ikarmak icin, en iyisi ahsap,
keskin olmayan mutfak aletlerini kullanin. Bigak ve
catal gibi metal aletler, 1sitici plakalari bozabilir.

Cihaz, dogal gaz, elektirkli ocaklar, sicak firin ya da
mikrodalga firinlarin yakinina yerlestiriimemelidir.
Cihaz prize bagli veya sicak iken cihazin Ustiinu asla
ortmeyin.

Isitici plakalar sokilmis iken hicbir zaman cihazi
kullanmayin.

IPUCU
Uriin hakkinda bilgiler ve
ipuglari
Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda kullanilmak igin
tasarlanmistir.
Pisirme suresi, kullanicinin tercihine ve yemek

cesidine baglidir. Eger gerekli ise, kizartma sirasinda
sicakligi ayarlayabilirsiniz.

Teknik ozellikler

Teknik 6zellikler, Triin etiketinin izerinde verilir.

hamnyaps A

© Alt kapak

© Ust kapak

9 Tutamaglar

O Isitici plakalar

o Plaka mandali

o Sicaklik ayarlayicisi

0 Kirmizi kontrol lambasi

© Baglant: kablosu

Isitic plakalarin takilmasi/sokiilmesi
Sokme islemi sirasinda mandali gekip, plakay! kaldirip,
1zgara makinesinden ¢gikarin.
Isitici plakalari takarken, sag ve sol taraftaki gikintilarin

menteselere  girdiginden ve plaka  mandalinin
kilittlendiginden emin olun.

ilk kullanimdan 6nce, cihazdan tiim etiketleri
cikartip iyice temizleyin (bkz."Temizlik ve Bakim").

Cihazin iizerinde belirtilen gerilimin, sebeke gerilimi ile
ayni oldugunu kontrol edin.

Isitici plakalarin dogru takildigindan emin olun.

imalat stirecindeki bitiin kalintilar ortadan kaldirmak
icin, 1zgara makinesini birka¢ dakika icin galistirin.
Ondan sonra cihazi kapatip, soduyana kadar bekletin.

Izgarayi ilk defa ¢alistirip kullandiginizda, isitic
pargalar isinirken, hafif yanik kokusu ¢ikarabilir.
Bu durum tehlikeli degildir ve iiriiniin arizali
oldugunu géstermez. Koku, cihazin birkag
kullanimindan sonra ortadan kaybolmalidir.

Izgaranin calismasi ve kullanimi 9

@ lzgarayi kuru, duz bir ylzeye, elektrik prizine yakinina
yerlestirin. Yagin aktigi yere bir kap koyun.

@ Baglanti kablosunun fisini elektrik prizine takip, I1sitma
seviyesini ayarlayici ile ayarlayin — kontrol lambasi yanarak
1zgaranin isitildigini gdsterecektir.

istenen sicakliga ulasilinca kontrol lambasi
sénecektir.

@ Yemekleri, 1zgaranin alt plakasina dikkatli ce yerlestirin.

Yemeklerin, dogrudan
dogranmasi yasaktir.

1zgara plakalarinda

@ lzgaranin Ust kapagini kapatin.

A Izgaranin kapagina higbir zaman basmayin.

Cihaz kullanildiginda veya fis prize takili
oldugunda cihazi g6zetimsiz birakmayin.

Cihaz calisirken ve kapagi actiginiz esnada
icinden c¢ikabilen buhara dikkat edin. Yanma
tehlikesi bulumaktadir!

@Izgaranln kapagini  kaldirin, plastik veya ahsap
malzemeler kullanarak, yemekleri 1zgaradan sokun.

Izgaranin isitici  plakalar  sicakti. Yanma
tehlikesini 6nlemek igin 6zellikle dikkatli olun.

@ lzgara isini tamamladiktan sonra gii¢ kablosunu elektrik
prizinden gikartin.

(ismamodan —————JC]

@ Gift tarafll 1zgara.
@ Tek tarafl 1zgara.
@ Yemeklerin sicakliginin saklanmasi.



Kullanim ipuclan

® lIzgara isleminden o6nce plakalarin biraz yaglanmasi
tavsiye edilir.

©® Yemeklerin dengeli olarak pismesi igin, 1sitma seviyesinin
4-5 olarak ayarlanmasi tavsiye edilir.

©® Fazla nisasta iceren drlnleri, dzellikle patates ve tahil
Urtinlerini fazla isitmayin (azaltilmis akrilamid retimi).

® Dondurulmus Urlinler, 1zgara makinesine koyulmadan
once tamamen ¢Oz(iimus ve kuru olmalidir.

©® Aliminyum folyonun kullanilmasi durumunda, folyonun

ylizeyi yaglanmalidir.

Et ve balik pisirildikten sonra tuz koyulmalidir.

©® Yemekler derhal tiiketimedigi zaman, 1-2 seviyesini
ayarlayarak sicakta tutulmalari mimkinddr.

Calismanin tamamlanmasindan sonra

® Her kullanimdan sonra, cihazin figini prizden mutlaka
cikarmak gerekir. Cihazi temizlemeden veya s6kme
isleminden 6nce sogumasini bekleyiniz.

©® Cihaz sogurken kapak kapali olmalidir.

Izgaranin temizligi ve bakimi

® |Izgara, 6zel bir bakim gerektirmez.

©® Kullanim sonrasi  kalintilar gidalar ile
gecebilecedi icin, cihaz her kullanimdan
temizlenerek muhafaza edilmelidir.

® |Izgara plakalarinda kalan yag ve yemek kalintilarini,
naylon spatula ile sokiin.

® Pisirme sirasinda biriken yagi temizlemek igin, Isitici
plakalarin ylzeylerini kagit havlu ile silin.

® |Izgaray! yumusak, biraz nemli bir bez ile temizleyip, ondan
sonra kuru, yumusak, temiz bir bez ile silin.

©® Dis yizeyleri ve 1sitici plakalarin koruma kaplamasini
cizebilen ya da bozabilen temizlik deterjanlarini
kullanmayin.

® |Izgaray! kaldirmadan dénce, her zaman temiz ve kuru
oldugundan emin olun.

temasa
sonra

Elden gkartilmasi

AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atk Uriiniin Elden
Cikarilmasi

Ambalaj malzemesini gevre kurallarina uygun

sekilde imha ediniz. Bu Grin T.C. Cevre ve

Sehircilik Bakanhigi tarafindan yayimlanan

“Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin Kontroll
Yonetmeligi'nde belirtilen zararli ve yasakli SN
maddeleri icermez.

AEEE ydnetmeligine uygundur.

Bu rlin, geri donlsumll ve tekrar kullanilabilir nitelikteki
yiiksek kaliteli par¢a ve malzemelerden dretilmistir.

Bu nedenle, Urind, hizmet émriinin sonunda evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri ddntstim igin bir toplama noktasina géttrin.
Bu toplama noktalarini bolgenizdeki yerel yénetime sorun.

6

Kullanilmig Urtinleri geri kazanima vererek gevrenin ve dogal
kaynaklarin korunmasina yardimei olun.

Uriinii atmadan énce cocuklarin giivenlii icin elektrik figini
kesin ve kilit mekanizmasini kirarak galismaz duruma getirin.

Uretici, cihazin islevine aykiri veya yanlis kullaniimasi sonucu olugan
muhtemel hasarlardan sorumlu degildir.

Uretici, daha énce haber vermeden, mevzuat, norm ve direktiflere
uyma amaciyla veya yapi, ticari, estetik ve benzeri nedenlerden
dolayi, her zaman driinde dedgisiklik yapma hakkina sahiptir.



@ Dear Customer!

Congratulations on your choice of our appliance and
welcome among the users of PROFILO products!

Please carefully read this manual. Pay special attention
to important safety instructions. Keep these operating
instructions for future reference.

Safety precautions

Please read the entire manual before using this
appliance.

DANGER! / WARNING!

Failure to follow safety
recommendations may result in
injury
Always use the appliance on a stable
and dry surface.
Do not operate the appliance in
case of damage to the power cord
or when the housing or grill plates
are visibly damaged. Inspect the
appliance before each use.
If the power cord is damaged, in
order to avoid a hazard it should be
replaced by the manufacturer or by
a specialised service centre or by
a qualified person.
The appliance should be repaired
by trained staff only. Improper repair
may result in a serious hazard to the
user. It can also void the warranty.
In case of defects, please contact
a qualified service centre.
Do not touch the hot surface of the
appliance, beware of hot steam that
can be released during operation.
Risk of burns!
To avoid electric shock, never
immerse any part of the contact grill
or its power cord or plug in water or
other liquid.
This appliance can be used by

children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and
maintenance must not be carried out
by children, unless they are aged 8 or
over and are supervised by an adult.

Keep the appliance with its power
cord out of reach of children under
8 years of age.

When the appliance is not in use
or before cleaning, unplug the power
cord from the wall outlet and wait for
the appliance to cool down.

Do not cover or put aluminium foil
packaging or other materials in the
contact grill as this poses danger
of electric shock or fire.

The temperature of accessible
surfaces may be higher when the
appliance is operating. Do not touch

the surface marked with the &
symbol.

Only use the appliance indoors at
room temperature and up to 2000 m
above sea level.

NOTE!
Failure to observe these
guidelines may result in damage
to property

Always connect the appliance to the power outlet

(alternating current only) with voltage matching that
indicated on the name plate.



Do not unplug or move the appliance by pulling on the
power cord.

Do not route the power cord over sharp edges, do not
bend it or allow it to be crushed.

Do not let cord hang over edge of table or counter,
touch hot surfaces or allow it to get tangled.

The appliance is not designed to operate with external
timers or separate remote control system.

Use blunt preferably wooden kitchen utensils to
remove the food products. Metal objects, such as
a knife or fork can damage the hot plates.

Never place the appliance on or near gas or electric
burner or where it could come into contact with the hot
oven or microwave oven.

Never cover the appliance when it is plugged in or hot.
Never use the appliance without grill plates.

TIP

Product information and
directions for use

This appliance is intended for domestic use only.
Grilling time depends on the individual user
preferences and type of product. If necessary, adjust
the temperature when grilling.

Technical specifications are listed on the product name plate.

0

0 Base

OLid

o Handles

Q Heating plates

o Grill plate latch

o Temperature knob

o Indicator light

© Power cord

Installiremove grill plates
To remove the grill plate lift it and remove from the
appliance.

When you install the grill plates, make sure that the tabs
on the right and the left are placed in hinges and the
latch is closed.

Prepare the appliance for first use

Before first use, remove all stickers from
the appliance and clean it thoroughly (see
"Cleaning and Maintenance").

Make sure that voltage indicated on the appliance
matches the voltage in the wall outlet.
Make sure that the grilled plates are correctly mounted.

Turn on the grill for a few minutes to remove any residue
from the manufacturing process. Then switch off the
appliance, and leave to cool down.

When you use the appliance for the first time,
the heating elements emit a smell of burning
as they get hot. This is not a malfunction of the
product and poses no danger. The smell should
go away after repeated use.

Operate the appliance 9

@ Place the grill on a dry, flat surface near a power outlet.
Place a bowl under the fat drip.

@ Plug in the appliance in a power outlet and adjust the
temperature knob — the indicator light will light up to indicate
that the grill heats up.

Once the correct temperature is reached,
indicator light turns off.

@ Gently place food products on the bottom heating plate.

Do not cut the food product directly on the
heating plate.

(@) Close the lid.

A Never apply pressure to the lid.

Do not leave the appliance unattended when in
use or plugged in.

Beware of hot steam that can be released during
operation and when lifting the lid. Risk of burns!

@ Carefully lift the lid, use blunt preferably wooden kitchen
utensils to remove the grilled food.

Grill plates are hot. Exercise caution to avoid the
risk of injury.

@ When cooking is finished, unplug the appliance from wall
outlet.

operstionmodes ——————JC|

() Double-sided grilling.
@ Single-sided grilling.
@ Keep food warm.



Tips on operating the appliance

It is recommended to coat the plates with oil before
grilling.

To ensure even grilling adjust the temperature knob to 4-5.
Do not overheat products rich in starch, especially
products derived from potatoes and cereals (minimized
production of acrylamide).

Frozen products must be completely defrosted and dry
before they are placed on the grill.

If you use aluminium foil, coat its surface with oil before
use.

Add salt to meat and fish only after grilling.

When the food will not be immediately consumed, you
can keep it warm at the level 1-2.

After operation

Always disconnect form mains after usage. Let the
appliance cool down before disassembling and
cleaning.

Close the lid when the appliance cools down.

Cleaning and Maintenance

Contact grill does not require any special maintenance.
Keep it clean as it has contact with food.

Use a nylon spatula to scrape excess fat and pieces of
food residue that are left on the grill plates.

Wipe the surface of the heating plates with a paper towel
to absorb and collect fat released during grilling.

Wipe the grill with a soft, slightly damp cloth and then wipe
it dry with a soft, clean cloth.

Do not use abrasive cleaners that may scratch or
damage the outer surfaces and a protective layer for the
heating plates.

Always make sure the grill is clean and dry before putting
away for storage.

Disposal

Dispose of packaging in an environmentally-
friendly manner. This appliance is labelled

in

accordance with European Directive

2012/19/EU concerning used electrical and

electronic appliances (waste electrical and _
electronic equipment — WEEE). The guideline

determines the framework for the return and recycling of
used appliances as applicable throughout the EU. Please
ask your specialist retailer about current disposal facilities.

The manufacturer shall not be liable for any damage resulting from
unintended use or improper handling of the appliance.

The manufacturer reserves the right to modify the product at any
time, without prior notice, in order to adapt it to the requirements
of laws, standards, directives, or to improve its construction due to
commercial, aesthetic or other reasons..
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PROFiIiLO

447766

Cagn Merkezi

Profilo ile ilgili tim sorulanniz icin...

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife Gzerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise kayitl oldugunuz GSM operatorinin tarifesi Gzerinden dcretlendirme yapilmaktadir.

www.profilo.com.tr

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan Caddesi No:51 34771 Umraniye, istanbul
T:216 528 90 00 F: 216 528 91 88



PROFilLO

447766

cagn Merkezi

Proflo fle g tom sorulannz iin

Degerli Misterimiz,
Profilo Cagri Merkezi 444 77 66 no.lu telefon numarasi ile, 7 gin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu numarayi

cevirerek satis Gncesi ve satis sonrasi servis hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

www.profilo.com.tr

Profilo Cadri Merkezimize ayrica www.profilo.com.tr adresindeki Musteri Hizmetleri bélumunde bulunan Musteri Hizmetleri
Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks cekerek de ulasabilirsiniz.

Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya cagri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.
www.profilo.com.tr
www.profilo-yetkiliservisi.com

Asadida yer alan konularda yardimar olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gore kullanmaya 6zen gosteriniz.

2. Urdnunuzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida vyazili telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.
3. Hizmet icin gelen teknisyene “PROFILO YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yasindan kicuk
elemanlara verilmemektedir.
4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini dizenleyip vermek zorundadir.
Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

Uzman Personel

Servis persolenimiz sirekli giincellenen teknik
egitimler ve seminerlerle kendilerini
gelistirmektedir. Boylece siirekli gelisen ve
yenilenen uriinlerimizin periyodik bakimlan ve
onarnmlar sorunsuzca yapilabilmektedir.

Temiz Hizmet

Servis personelimiz her zaman
saghk kurallarina 6nem verir.
Msteri ziyaretlerinde mutlaka
GALOS kullanilir.

on-Line izleme

Servisimize yapilan tdm basvurular, bilgisayara
kaydedildikten sonra diizenli olarak takip edilir.
Her tir islem on-line olarak izlenir ve
gerektiginde basvuru sahibi bilgilendirilir.

Kaliteli ve Ozel Hizmet

Profilo rinlerine yerinde bakim ve onarim
hizmeti verilmektedir. Ayrica kiiciik ev aletleri
de evinizden alinarak onarilir ve tekrar evinize
teslim edilir.

Orijinal Yedek Parca

65.000 farkh orjinal yedek parca. Ayrica
degistirilen yedek parcalar yurt capinda
gecerli 1 yillik malzeme ve iscilik garantisi
altindadir.

Donanimli Servis Filosu
Servis araclarimizin tama en son teknoloji
ile donatilmis bakim ve onarnim cihazlarina
sahiptir. Ayrica tdm servis araclarimiz farkh
yedek parcayi icinde barindiran minik bir
depo islevini de gorir. Tam araclarimizda
aksesuar stogu bulunmaktadir ve bir telefon
ile adresinize teslim edilir.

Acil Nobetci Servisi

Servislerimiz, pazar giinii 10:00 - 22:00,
diger giinler 20:00 - 22:00 saatleri arasinda
Acil Servis hizmeti vermektedir.

Ayrica bayram ve resmi tatil ginlerinde
de acil servisimiz hizmetinizdedir.

2 Saat Araliginda Randevu
Misterilerilerimize gun icerisinde sadece 2
saat araliginda randevu verilerek
gidilmektedir. Ornegin 11:00 - 13:00 saatleri
arasinda. Boylece misterilerimiz butan gin
evde beklemek zorunda kalmaz, verilen
saatler arasinda uzman personelimiz gelir ve
sorun ¢ozilmis olur.



DIKKAT

Garanti suresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte
faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA ITHALATCI FIRMANIN
Unvani : BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.

Adresi : FSM Mh. Balkan Cd. No.51,

Telefonu : 0216 528 90 00 Pbx

Faks 10216528 91 88

E-posta : _profilocagrimerkezi@bshg.com....
o

o
Firmanin Kasesi /%7-&/

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.

MALIN

Cinsi

Markasi

Modeli

Garanti Suresi

Azami tamir suresi

Bandrol ve Seri No.

KUCUK EV. ALETLERI

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi

Telefonu : ..

Faks

E-posta ¢

Fatura Tarih ve sayisi
Teslim Tarihi ve yeri

Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi



KUCUK EV ALETLERI

Cagn Merkezi
444 77 66

BELGESI

Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki
sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle midahale edilmemis olmasi sartiyla butun parcalari dahil
olmak tzere tamamen malzeme, iscilik ve tretim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTI EDILMISTIR.

Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Turkiye'de satilan Grinler icin gecerlidir.

Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi
tamamen firmamiza aittir.

Malin tesliminden sonraki yukleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.
Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir.

Voltaj dusuklugu veya fazlalig, hatalr elektrik tesisati, irin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden
meydana gelen hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

Dogal afetler (Deprem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildinm dismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti
kapsami disindadir.

Belge Uzerine tahrifat yapildigi, cihazin tzerindeki orjinal seri numarasi kaldinildigr veya tahrifat yapildigi takdirde garanti
gecersizdir.

GARANTI SARTLARI
Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin buttn pargalarl dahil olmak tizere tamami garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumda tiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde ver alan;

3- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢~ Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Toketicinin bu haklarindan Ucretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin onanimini yapmak veya yaptirmakla yokomludur.
Tuketici Ucretsiz onanm hakkini Gretici veya ithalatclya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatcr tiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti sresi icinde tekrar arizalanmasi,

Tamiri icin gereken azami strenin asilmasl,

Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatci tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile deglstln\mesxm saticidan talep edilir. Satici, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda saticl, Uretici ve ithalatci mteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir stresi 20 is gUnUn0 gecemez. Bu sire, garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis
stasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin Yetkili Servis istasyonuna teslim tarihinden
itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is ginu |cer|5|nde giderilememesi halinde, tretici
veya ithalatc; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer ozelliklere sahip ba§ka bir mali tiketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire
garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykirt kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami

disindadir. Tt el
8. Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak mg#fg k/\réjyr:“lesg:bze Sikacag!
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya profilo Su Isiticis!
tuketici isleminin yapildigr yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya  profilg Mutfak Robotu
Tuketici Mahkemesine basvurabilir. rofilo Uto
9. Satial tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, Profilo Cay Makinasi
tuketici GUmrik ve Ticaret Bakanligi Profilo Sarjli El Stipiirgesi
Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurlugine Profilo Sac Sekillendirme Cihazi
bagvurabilir. Profilo Tost Makinas!
X Profilo Sac¢ Kurutma Makinasl
Bu riin PROFILO icin BSH Ev Aletleri Sanayi Profilo Meyve Sebze Sikacadi
ve Ticaret A.S. tarafindan imal/ithal edilmektedir. Profilo Karistirici
BSH EV ALETLERi SANAYi ve TICARET A.S. Profilo Blender ,
Fatih Sultan Mehmet Mah Profilo Sac sekillendirme Cihazi
; - Profilo Et kiyma Makinesi
Balkan Cad. No.51 34771 Umraniye - ISTANBUL Profilo Ekmek Kizartma Makinasi

Tel : 0216 528 90 00 Fax: 0216 528 91 88 Profilo Buharl pisirici



@ 1. 180° agilabilir 2. Cikarilabilir plakalar 3. 2 farkli @ 1. 180° vertical usage 2. Detachable plates
ylikseklik ayari 4.5 kademeli 1s1 ayari 3. 2 height levels 4. 5 temperature settings

ithalatgi / Uretici Firma:
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.,

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi,

Balkan Caddesi No: 51,

34771 Umraniye, Istanbul, TURKEY

T:216 5289000 F:216 528 99 99 E: info@profilo.com.tr 9001363293

PROFiLO

dayanikli ev aletleri

www.profilo.com.tr






